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1. Identificacién da programacién

Centro educativo

jB|ICIB

Codigo Centro Concello A|’10 :
académico
15027897 Paseo das Pontes Corufa (A) 202412025
Ciclo formativo
Cédigo -
da familia Familia profesional . Cistlr d? Ciclo formativo Grao Réxime
. ciclo formativo
profesional
TCP Téxtil, confeccion e pel CSTCPO3 Vestiario @ medida e de espectaculos gﬂg;gtr)rmatlvos de grao Réxime xeral-ordinario
Médulo profesional e unidades formativas de menor duracién (¥)
Cadigo Sesions Horas Sesions
Nome Curso . ) .
MP/UF semanais anuais anuais
MPI004 Lingua estranxeira profesional Il - Inglés 2024/2025 2 53 53

(*) No caso de que o médulo profesional estea organizado en unidades formativas de menor duracion

Profesorado responsable

Profesorado asignado ao médulo

ISABEL COUCEIRO DEL PINO

Outro profesorado

Estado: Pendente de supervisién inspector
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2. Concrecion do curriculo en relacidon coa stia adecuacion as caracteristicas do ambito produtivo

Este mddulo tera fase de practicas en abril (fecha ainda por confirmar).
Este mddulo contén a formacion necesaria para o desempefio de actividades relacionadas coa tarefa da Xestién de vestiario a Medida e de Espectaculos. Inclie o desarrollo dos procesos relacionados € o
cumprimento de procesos e protocolos de calidade, todo en inglés.

A formacion do médulo contrible a alcanzar os obxectivos xerais j) e fi) do ciclo formativo, e as competencias i) e m).

j)- Analizar protocolos de actuacién ante posibles demandas da clientela, e identificar as caracteristicas de cada caso para dar resposta a posibles solicitudes, suxestions e reclamaciéns, podendo utilizar polo menos
duas linguas estranxeiras.

fi)- Aplicar estratexias e técnicas de comunicacion adaptandose aos contidos que se vaian transmitir, asi como a finalidade e as caracteristicas dos receptores, para asegurar a eficacia nos procesos de
comunicacion.

i)- Dar resposta a posibles solicitudes, suxestidns e reclamaciéns da clientela, para cumprir as stas expectativas e lograr a sta satisfaccién. m)- Comunicarse cos seus iguais, cos superiores, coa clientela e coas
persoas baixo a sta responsabilidade utilizando vias eficaces de comunicacion, transmitindo a informacién ou os cofiecementos adecuados, e respectando a autonomia e a competencia das persoas que intervefien
no ambito do seu traballo.

As lifias de actuacién no proceso de ensino e aprendizaxe que permiten alcanzar os obxectivos do modulo versaran sobre:

-Descricion, andlise e aplicacion dos procesos de comunicacion utilizando o inglés.

-Caracterizacién dos procesos incluidos nas actividades da direccién de servizos en restauracion e Vestiario a medida e de Espectaculos, en inglés.

-Procesos de calidade na empresa, a sta avaliacion e a identificacion e formalizacion de documentos asociados &s actividades da direccidn de servizos en restauracion, en inglés.
-ldentificacion, andlise e procedementos de actuacion ante situacions imprevistas (queixas, reclamacions, etc.), en inglés.
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3. Relacién de unidades didacticas que a integran, que contribuiran ao desenvolvemento do médulo profesional, xunto coa secuencia e o tempo asignado para o
desenvolvemento de cada unha

o)
:5 ___ | Resultados de aprendizaxe
3| =

u.D. Titulo Descricion = g
o[ @ 900400
S| o
S RA [ RA | RA | RA
= 1 2 3 4

1 | Elaboracién de patréns e producion das prendas en fabrica. | Cofiecer en inglés a elaboracion de patréns e producién de prendas en fabrica 16 | 20 X X X X

>
N
o
>
>
>
>

Canais e camparias de promocion. Prensa e desfiles de = A . = "
2 P P Cofiecer en inglés os canais e camparias de promocion.e prensa e desfiles

moda.
3 Distribucion e ventas. Elaboracién dun CV e entrevistas Coriecer en inglés a distribucion e ventas e facer unha elaboracion dun CV e poder facer 21 | 60 | x X X X
laborais. entrevistas laborais.
Total: 53

4. Por cada unidade didactica

4.1.a) Identificacion da unidade didactica

N.° Titulo da UD Duracién

1 Elaboracién de patréns e producion das prendas en fabrica. 16

4.1.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan

Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Interpreta informacién do ambito profesional do técnico superior en Vestiario & Medida e de Espectéculos en textos orais e conversas complexas, en lingua estranxeira, utilizando ferramentas de apoio NO
RA2 - Interpreta informacién profesional do ambito do técnico superior en Vestiario @ Medida e de Espectaculos en textos escritos e documentos, en lingua estranxeira, utilizando ferramentas de apoio NO
RA3 - Produce mensaxes orais € mantén conversas en lingua estranxeira, en situacions habituais do ambito profesional do técnico superior en Vestiario a Medida e de Espectaculos NO
NO

RA4 - Redacta e cobre documentos de caracter profesional no ambito do técnico superior en Vestiario & Medida e de Espectaculos, coa cohesion e a coherencia requiridas para unha comunicacion eficaz
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4.1.c) Obxectivos especificos da unidade didactica

Obxectivos especificos Act Titulo das actividades (Zl;;aig:?sr;
1.1 Interpretar e traducir informacién sobre a elaboracién de patréns e produccién das prendas en fabrica. 1 lb%i?)lg;go procesa de desefio da prenda; dende as medidas &s distintas partes que a 8,0
. N 2.1 Explicar o proceso de elaboracion da prenda na fabrica e posibles problemas e solucién a
2.1 Explicar o proceso de fabricacién das prendas. 2 estes problemas durante o proceso. 8,0
TOTAL 16
4.1.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacién da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado
o o T Minimos Peso
Criterios de avaliacion Instrumentos de avaliacion exixibles cualificacion (%)
PE.1 - sobre o texto escrito ou oral
CAA1.1 Identificaronse a idea principal e as secundarias de textos orais e de conversas propios do ambito profesional ¢ S 20
PE.2 - sobre o texto escrito ou oral
CA1.2 Extraéronse informacions especificas de mensaxes complexas ¢ N 3
CA1.3 Comprendéronse mensaxes de satdo, presentacion e despedida, e identificaronse as pautas de cortesia o PE.3 - sobre o texto escrito ou oral S 10
asociadas
PE.4 - sobre o texto escrito ou oral
CA1.5 Interpretouse en textos orais informacién sobre os produtos e os servizos do ambito profesional ¢ N 3
PE.5 - sobre o texto escrito ou oral
CA2.2 Interpretouse en textos escritos informacion sobre os produtos e os servizos do @mbito profesional ¢ S 10
g . 9 . , . TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.2 Utilizaronse mensaxes de satdo, presentacion e despedida, consonte as pautas de cortesia asociadas ¢ S 10
T0O.2 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.3 Aplicaronse formulas comunicativas habituais na lingua estranxeira na producion de textos orais ¢ S 10
T0O.3 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.4 Utilizouse un vocabulario técnico adecuado ao contexto da situacion ¢ S 20
CA3.10 Aplicaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e o TO.4 - sobre o texto escrito ou oral N 5
sociolinguisticos na expresion oral
PE.6 - sobre o texto escrito ou oral
CA4.4 Aplicaronse formulas comunicativas habituais na lingua estranxeira na producion de textos escritos ¢ N 5
CA4.9 Aplicaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e » PE.7 - sobre o texto escrito ou oral N 4
sociolinguisticos na expresion escrita
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TOTAL

100

4.1.e) Contidos

Contidos

Recursos lingiisticos para a traducién da lingua estranxeira.

Informacién especifica en mensaxes técnicas.

Férmulas comunicativas habituais na lingua estranxeira na producion de textos orais.

Vocabulario técnico adecuado ao contexto da situacion.

4.1.f) Actividades de ensino e aprendizaxe, e de avaliacién, con xustificaciéon de para que e de como se realizaran, asi como os materiais e 0os recursos necesarios para
a sua realizacion e, de ser o caso, os instrumentos de avaliacion

Como e con que

Que e para que Como Con que se valora
Actividad
ctividade Profesorado (en termos de Alumnado Instrumentos e procedementos de
Resultados ou produtos Recursos L
tarefas) (tarefas) avaliacion

(titulo e descricion)

Duracién
(sesions)

1.1 Falar do proceso de desefio da prenda;
dende as medidas as distintas partes que a
compofien. - Describir as especificacions e
medidas das prendas.

o Interpretar en textos escritos
ou orais a elaboracién de
patréns e produccion das
prendas en fabrica.

Manter conversacions
sinxelas e curtas sobre 0
sistema de produccion e
tipos de embalaxe.

Establecer unha
conversacion cun
comparieiro ou compafieira
de fabrica que tefia relacion
sobre o sistema de
produccién e embalaxe na
fabrica. ¢ Describir o
proceso de axuste das tallas.
¢, Debatir sobre o0 uso do
sistema de tallas

Libro de texto, libreta, internet, aula
virtual, diccionario online ou visual.
Videos, paxinas web de tendas,

¢

revistas de moda, libro English for the

Fashion Industry (Oxford), etc

PE.1 - sobre o texto escrito ou oral

PE.2 - sobre o texto escrito ou oral

PE.3 - sobre o texto escrito ou oral

PE.4 - sobre o texto escrito ou oral

PE.5 - sobre o texto escrito ou oral

8,0
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Como e con que
Que e para que Como Con que -
Duracion
Actividade sesions
Profesorado (en termos de Alumnado Resultados ou produtos Recursos Instrumentos e procedementos de ( )
’ . tarefas) (tarefas) P avaliacion
(titulo e descricion)
o PE.6 - sobre o texto escrito ou oral
o PE.7 - sobre o texto escrito ou oral
e TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.2 - sobre o texto escrito ou oral
o T0O.3 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
e ¢ Explicar as causas de e ¢ Compararossistemas | ¢ ¢ Videos, paxinas web, revistas de o PE.1-sobre o texto escrito ou oral
calquera problema que de confeccién modernos cos moda, libro English for the Fashion
puidese surxir na artesans. ¢ Explicar paso Industry (Oxford), etc )
elaboracion das prendas asi apaso 0 proceso que vai « PE.2 - sobre o texto escrito ou oral
coma os seus efectos. dende a elaboracion da
¢, Explicar paso a paso o prenda en fabrica ata a slia ) .
proceso que vai dende a distribucion para a venta. + PE.3-sobre o texto escrito ou oral
elaboracion da prenda en
fabrica ata a sta distribucion « PE.5-sobre o texto escrito ou oral
para a venta.
2.1 Explicar o proceso de elaboracion da * PE.6 - sobre o texto esarito ou oral
prenda na fabrica e posibles problemas e 8.0
solucién a estes problemas durante o « PE.7 - sobre o texto escrito ou oral ’
proceso.
e TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.2 - sobre o texto escrito ou oral
o T0O.3 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
TOTAL 16,0
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4.2.a) Identificacion da unidade didactica

N. Titulo da UD Duracion
2 Canais e campafias de promocion. Prensa e desfiles de moda. 16
4.2.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Interpreta informacién do ambito profesional do técnico superior en Vestiario & Medida e de Espectéculos en textos orais e conversas complexas, en lingua estranxeira, utilizando ferramentas de apoio NO
RA2 - Interpreta informacion profesional do ambito do técnico superior en Vestiario & Medida e de Espectaculos en textos escritos e documentos, en lingua estranxeira, utilizando ferramentas de apoio NO
RA3 - Produce mensaxes orais € mantén conversas en lingua estranxeira, en situacions habituais do ambito profesional do técnico superior en Vestiario @ Medida e de Espectaculos NO
RA4 - Redacta e cobre documentos de caracter profesional no ambito do técnico superior en Vestiario & Medida e de Espectaculos, coa cohesion e a coherencia requiridas para unha comunicacion eficaz NO
4.2.c) Obxectivos especificos da unidade didactica
. - . o Duracién
Obxectivos especificos Act Titulo das actividades (sesiéns)
1.1 Escribir artigos de prensa co obxetivo de dar a cofiecer a marca. 1.2 Cofiecer os distintos - .
medios de promocién. 1 Planear e escribir artigos de prensa para dar a cofiecer a marca. 8,0
. < 2.1 Planear e organizar desfiles de moda. 2.2 Identificar as funcions dos distintos
2.1 Organizar eventos que tefian que ver coa moda 2 cargos implicados nun desfile 8,0
TOTAL 16
4.2.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificacién da consecucién dos obxectivos por parte do alumnado
Criterios de avaliacion Instrumentos de avaliacion Mi." i_mos . _Pesg'
exixibles cualificacion (%)
CA1.4 Identificaronse e utilizaronse as ferramentas de apoio mais adecuadas para a interpretacion e a traducion da |  PE.1 - sobre o texto escrito ou oral S 10
lingua estranxeira
TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
CA1.5 Interpretouse en textos orais informacién sobre os produtos e os servizos do ambito profesional ¢ S 10
CA1.6 Analizaronse os usos pragméticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e o TO.2 - sobre o texto escrito ou oral N 3
sociolinguisticos que axudan na comprension oral
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o o T Minimos Peso
Criterios de avaliacion Instrumentos de avaliacion exixibles cualificacion (%)
) PE.2 - sobre o texto escrito ou oral
CA2.3 Interpretaronse estatisticas e graficos en lingua estranxeira sobre 0 ambito profesional ¢ N 5
PE.3 - sobre o texto escrito ou oral
CA2.4 Léronse e comprendéronse, con un alto grao de independencia, distintos tipos de textos ¢ N 5
CA2.7 Analizaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e o PE.4 - sobre o texto escrito ou oral N 3
sociolinguisticos que axudan na comprension escrita
PE.5 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.4 Utilizouse un vocabulario técnico adecuado ao contexto da situacion ¢ S 10
T0O.3 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.6 Formularonse as preguntas necesarias para favorecer e confirmar a percepcion correcta da mensaxe ¢ S 10
- PE.6 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.7 Proporcionaronse as respostas correctas aos requirimentos e as instrucions recibidas ¢ S 10
TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.8 Transmitironse con fluidez mensaxes relativas a calquera eventualidade ¢ N 3
T0O.5 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.9 Atendéronse consultas telefonicas propias do ambito profesional ¢ N 3
CA3.10 Aplicaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e o TO.6 - sobre o texto escrito ou oral N 3
sociolingUisticos na expresion oral
CA4.1 Formalizaronse con correccion e empregando a terminoloxia especifica formularios, informes breves e outro |  PE.7 - sobre o texto escrito ou oral N 3
tipo de documentos normalizados ou rutineiros
CA4.2 Redactaronse cartas, correos electrénicos, notas e informes consonte as convencions apropiadas para estes | ¢ PE.8 - sobre o texto escrito ou oral S 10
textos
CA4.3 Resumironse informacions de revistas, folletos e outras fontes, sobre asuntos relacionados co dmbito » PE.9 - sobre o texto escrito ou oral N 3
profesional
. PE.10 - sobre o texto escrito ou oral
CA4.4 Aplicaronse formulas comunicativas habituais na lingua estranxeira na producion de textos escritos ¢ N 3
CA4.9 Aplicaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e o PE.11 - sobre o texto escrito ou oral N 6
sociolinguisticos na expresion escrita
TOTAL 100

4.2.¢e) Contidos

Contidos

Recursos lingiisticos para a traducion da lingua estranxeira.
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Contidos

Lectura de textos con apoio de materiais de consulta e dicionarios técnicos.

Recursos linguisticos para a interpretacion de mensaxes escritas complexas.

Andlise pragmatica, cultural e sociolinguistica da lingua estranxeira, na comprension escrita.
Formalizacién de formularios, informes breves e outros documentos normalizados ou rutineiros.

Estrutura coherente e recursos cohesivos.

4.2.f) Actividades de ensino e aprendizaxe, e de avaliacion, con xustificacion de para que e de como se realizaran, asi como os materiais e os recursos necesarios para
a sua realizacion e, de ser o caso, os instrumentos de avaliacion

Como e con que
Que e para que Como Con que se valora
Duracion
Actividade sesions
Profesorado (en termos de Alumnado Instrumentos e procedementos de ( )
Resultados ou produtos Recursos -y
. L tarefas) (tarefas) avaliacion
(titulo e descricion)
o Interpretar os canais e « Promocién das prendas a  Libro de texto, libreta, internet, aula o PE.1-sobre o texto escrito ou oral
campafas de produccion de través de distintos medios virtual, diccionario online ou visual. ¢,
forma escrita e oral (artigos de prensa, desfiles, Videos, paxinas web, revistas de )
debidamente na lingua campaiias publicitarias...) moda, libro English for the Fashion « PE.4- sobre o texto escrito ou oral
estranxeira. ¢, Proporcionar|]  Leer e entender de forma Industry (Oxford), etc
0 voicabulario necesario escrita e oral as notas de PE.5 - sobre o texto escrito ou oral
para a promocién prensa sobre desfiles de ¢ =
textil, tanto en inglés moda e outros textos
o britanico coma en inglés relacionados coa moda e « PE.6 - sobre o texto escrito ou oral
Planear e escribir artigos de prensa para dar ¢ Explicar os obxetivos de|  desfiles na lingua inglesa.
a conecer a marca. - Promocion das cada modelo de promocién e| ¢ Elaboracién dun artigo de 8.0
prendas a través de distintos medios (artigos facer suxerencias para prensa promocionando un « PE.7 - sobre o texto escrito ou oral
de prensa, desfiles, campafias publicitarias...) melloralos producto
« PE.8 - sobre o texto escrito ou oral
« PE.11 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.5 - sobre o texto escrito ou oral
2.1 Planear e organizar desfiles de o PE.2 - sobre o texto escrito ou oral
moda. 2.2 Identificar as funciéns dos
distintos cargos implicados nun desfile - « PE.3 - sobre o texto escrito ou oral 8,0
Organizacion de eventos relacionados coa
moda.
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Como e con que
Que e para que Como Con que se valora
Duracion
ivi sesions
getiidacs Profesorado (en termos de Alumnado Resultados ou produtos Recursos Instrumentos e procedementos de ( )
) L, tarefas) (tarefas) p avaliacion
(titulo e descricion)
o PE.4 - sobre o texto escrito ou oral
o PE.8 - sobre o texto escrito ou oral
o PE.9 - sobre o texto escrito ou oral
o PE.10 - sobre o texto escrito ou oral
e TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.2 - sobre o texto escrito ou oral
o T0O.3 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.6 - sobre o texto escrito ou oral
TOTAL 16,0
4.3.a) Identificaciéon da unidade didactica
N.° Titulo da UD Duracioén
3 Distribucion e ventas. Elaboracion dun CV e entrevistas laborais. 21
4.3.b) Resultados de aprendizaxe do curriculo que se tratan
Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA1 - Interpreta informacion do ambito profesional do técnico superior en Vestiario @ Medida e de Espectaculos en textos orais e conversas complexas, en lingua estranxeira, utilizando ferramentas de apoio NO
RA2 - Interpreta informacién profesional do @mbito do técnico superior en Vestiario @ Medida e de Espectaculos en textos escritos e documentos, en lingua estranxeira, utilizando ferramentas de apoio NO

-10-
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Resultado de aprendizaxe do curriculo Completo
RA3 - Produce mensaxes orais € mantén conversas en lingua estranxeira, en situacions habituais do ambito profesional do técnico superior en Vestiario @ Medida e de Espectaculos NO
RA4 - Redacta e cobre documentos de caracter profesional no ambito do técnico superior en Vestiario & Medida e de Espectaculos, coa cohesion e a coherencia requiridas para unha comunicacion eficaz NO
4.3.c) Obxectivos especificos da unidade didactica
Obxectivos especificos Act Titulo das actividades Dura_(':lon
(sesions)
1.1 Exposicién e venta do producto, tanto en tenda fisica coma a través do comercio electrénico. 1 av en1té1 Describir o proceso de exposicion en escaparates e tendas fisicas e a promocion para 10,0
2.1 Elaboracién dun CV e entrevista de traballo 2 2.1 Elaborar un CV 11,0
TOTAL 21
4.3.d) Criterios de avaliacion que se aplicaran para a verificaciéon da consecuciéon dos obxectivos por parte do alumnado
o s L Minimos Peso
Criterios de avaliacion Instrumentos de avaliacion A Ty
exixibles cualificacion (%)
TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
CAA1.1 Identificaronse a idea principal e as secundarias de textos orais e de conversas propios do ambito profesional ° S 10
CA1.3 Comprendéronse mensaxes de saldo, presentacion e despedida, e identificaronse as pautas de cortesia o TO.2 - sobre o texto escrito ou oral s 10
asociadas
CA1.6 Analizaronse os usos pragmaticos especificos da lingua estranxeira, asi como outros culturais e o TO.3 - sobre o texto escrito ou oral N 5
sociolinguisticos que axudan na comprension oral
CA2.1 Identificaronse e utilizaronse as ferramentas de apoio mais adecuadas para a interpretacion e a traducion da | ¢ PE.1 - sobre o texto escrito ou oral N 5
lingua estranxeira
PE.2 - sobre o texto escrito ou oral
CA2.5 Identificouse o contido de artigos, noticias e informes sobre temas profesionais ° N 5
PE.3 - sobre o texto escrito ou oral
CA2.6 Analizouse informacion especifica en mensaxes técnicas recibidas a través de diferentes soportes ° N 5
PE.4 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.1 Expresouse con fluidez sobre temas profesionais, marcando con claridade a relacién entre as ideas ° N 5
TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
CA3.2 Utilizaronse mensaxes de saldo, presentacién e despedida, consonte as pautas de cortesia asociadas ° N 5
CA3.5 Comunicouse espontaneamente utilizando correctamente nexos e estratexias de interaccién, e adoptando un| e TO.5 - sobre o texto escrito ou oral N 5

nivel de formalidade adecuado &s circunstancias
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o o T Minimos Peso
Criterios de avaliacion Instrumentos de avaliacion exixibles cualificacion (%)
CA4.2 Redactaronse cartas, correos electrénicos, notas e informes consonte as convencions apropiadas para estes | ¢ PE.5 - sobre o texto escrito ou oral N 5
textos
CAA4.5 Elaboraronse documentos propios da actividade profesional cunha estrutura coherente e con cohesion, o PE.6 - sobre o texto escrito ou oral s 10
empregando o vocabulario e os signos de puntuacion adecuados
PE.7 - sobre o texto escrito ou oral
CAA4.6 Elaboraronse documentos de incidencias, reclamaciéns e outras eventualidades ¢ S 10
" PE.8 - sobre o texto escrito ou oral
CA4.7 Redactouse a carta de presentacion para unha oferta de emprego ¢ S 10
CA4.8 Elaborouse un curriculum vitae no modelo europeo (Europass) ou outros propios dos paises da lingua » PE.9 - sobre o texto escrito ou oral S 10
estranxeira
TOTAL 100

4.3.e) Contidos

Contidos

Textos orais e conversas propios do ambito profesional. Idea principal e ideas secundarias. Finalidade. Informaciéns especificas. Rexistros.
Comprension de mensaxes complexas propias do ambito profesional.

Mensaxes de saldo e de despedida. Formas de presentacion lingiisticamente complexas. Pautas de cortesia asociadas.
Ferramentas de apoio para a interpretacion da lingua estranxeira.

Recursos lingiiisticos para a traducion da lingua estranxeira.

Interpretacion de informacion sobre produtos e servizos do ambito profesional.

Terminoloxia do &mbito profesional.

Andlise pragmatica, cultural e sociolingiiistica da lingua estranxeira, na comprensién oral.

Textos especificos do ambito profesional. Servizos e produtos do ambito.

Comprensién independente de diferentes tipos de textos.

Interpretacion de graficos e estatisticas.

Estratexias comunicativas para unha expresion fluida sobre temas profesionais. Relacion entre as ideas e mantemento da claridade no discurso oral.
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Contidos

Mensaxes de saldo, presentacion e despedida. Producion consonte as pautas de cortesia asociadas.

Estratexias de interaccién en conversas habituais do ambito profesional. Uso correcto de nexos. Nivel de formalidade adecuado &s circunstancias.

Preguntas necesarias para favorecer e confirmar a percepcion correcta dunha mensaxe. Respostas correctas aos requirimentos e &s instrucions recibidas.

Fluidez na transmisién de mensaxes relativas a calquera eventualidade.

Consultas telefénicas propias do ambito profesional.

Aplicacion de usos pragmaticos, culturais e sociolinguisticos especificos da lingua estranxeira, na expresion oral.

Redaccion de cartas, correos electronicos, notas e informes.

Vocabulario especifico do ambito profesional.

Elaboracién de documentos de incidencias, reclamaciéns e outras eventualidades.

Redaccion de cartas de presentacion para ofertas de emprego.

Elaboracién do curriculum vitae.

Aplicacion de usos pragmaticos, culturais e sociolinguisticos especificos da lingua estranxeira, na expresién escrita.

4.3.f) Actividades de ensino e aprendizaxe, e de avaliacién, con xustificacién de para que e de como se realizaran, asi como os materiais e 0os recursos necesarios para
a sua realizacion e, de ser o caso, os instrumentos de avaliacion

Como e con que

Que e para que Como Con que se valora
Actividade
Profesorado (en termos de Alumnado Instrumentos e procedementos de
tarefas) (tarefas) Resultados ou produtos Recursos avaliacion

(titulo e descricion)

Duracion
(sesions)

1.1 Describir 0 proceso de exposicion en
escaparates e tendas fisicas e a promocion
para a venta - 1.2 Negociar no proceso
de venta

Interpretar textos escritos e
conversacions orais
relacionadas coa distribucién
e ventas. Elaborarun CV e
unha carta de presentacion.
Entender e saber estar nas
entrevistas laborais.

Leer e entender de forma
escrita e oral a distribucion e
ventas na fabrica da moda
na lingua inglesa. Superar
entrevistas laborais,
adxuntando un CV
debidamente cumplimentado
e carta de presentacion cas
estructuras organizativas
adecuadas.

o Libro de texto, libreta, internet, aula
virtual, diccionario online ou visual.
Material extra de internet. British
Council

PE.1 - sobre o texto escrito ou oral

PE.2 - sobre o texto escrito ou oral

PE.3 - sobre o texto escrito ou oral

PE.4 - sobre o texto escrito ou oral

10,0
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Como e con que

Que e para que Como Con que se valora
Duracion
ivi sesions
getiidacs Profesorado (en termos de Alumnado Resultados ou produtos Recursos Instrumentos e procedementos de ( )
) L, tarefas) (tarefas) p avaliacion
(titulo e descricion)
o PE.6 - sobre o texto escrito ou oral
o PE.7 - sobre o texto escrito ou oral
o PE.9 - sobre o texto escrito ou oral
e TO.1 - sobre o texto escrito ou oral
o T0O.3 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.5 - sobre o texto escrito ou oral
o Elaborar un curriculum vitae | e Superar entrevistas laborais,| e ¢, Videos, paxinas web, revistas de o PE.4 - sobre o texto escrito ou oral
e carta de presentacion adxuntando un CV moda, libro English for the Fashion
debidamente estructurada. debidamente cumplimentado|  Industry (Oxford), etc )
Pasar entrevistas laborais e carta de presentacion cas o PE.5 - sobre o texto escrito ou oral
superando preguntas tipicas estructuras organizativas
dunha entrevista de traballo. adecuadas. .
21 Elaporar unCV - 2.2 Preparar Leer artigos de traballos ou o PE.8 - sobre o texto escrito ou oral 10
unha entrevista de traballo anuncios que ofertan postos
de traballo. o TO.2 - sobre o texto escrito ou oral
o TO.4 - sobre o texto escrito ou oral
TOTAL 21,0
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5. Minimos exixibles para alcanzar a avaliacion positiva e os criterios de cualificacion

Criterios de cualificacion

a) Instrumentos de avaliacién:

En cada avaliacion se teran en conta dous aspectos: a proba de avaliacién e o traballo persoal.

A proba de Avaliacion cunha parte escrita € outra oral representara o 80% da puntuacion total, 0 20 % restante corresponde ao traballo do alumno, tanto na aula coma na casa.

b) Partes da proba de avaliacion:

Esta proba constara de cinco partes cunha valoracion de 20 puntos cada unha: total 100 puntos. As partes son vocabulario e gramatica, comprension oral (audicidn), comprensién escrita (lectura), producion escrita
(redaccidn) e expresion oral.

Todas as partes da proba escrita levaran a puntuacion explicita. A expresion oral medirase segundo unha rubrica, unha taboa de observacion cos indicadores de comunicacion principiais.

c) Traballo persoal. Dentro do 20% da cualificacion da avaliacion valoraranse outras probas puntuais que a profesora considere oprtuno facer, asi como os proxectos ou tarefas que o alumno tefia que realizar
na aula ou féra da aula e que tefien que ser presentados no tempo e forma indicados pola profesora.
d) Recuoeracién de avaliacions.

A avaliacion SERA CONTINUA E OS CONTIDOS PROGRESIVOS E ACUMULATIVOS. Os resultados negativos nunha avaliacion recuperaranse na seguinte e polo tanto non habera probas de recuperacién por
avaliacion.

e) Avaliacion continua

Cada avaliacion tera unha porcentaxe na cualificacion final: 12 Avaliacion 40%, 22 Avaliacién e ultima 60%.

Esta porcentaxe é maior na Ultima avaliacion pois posibilita a recuperacién do médulo.

Posto que unha avaliacion pode recuperarse na seguinte, 0 alumno ten que aprobar a Ultima avaliacién. Ou tera que facer media das dUas avaliaciéns onde o resultado ten que ser 5 ou maior que 5. Se non aproba o
alumno ou a alumna non ira 6 periodo de practicas (decision que tamén ten que ser acadada e confirmada polo equipo docente)

A puntuacién minima para aprobar € de 5 puntos sobre 10. Farase redondeo do decimal 5 .Se esta cifra € menor que 5 (1, 2, 3, 4) non debemos hacer nada, pero se esa cifra & 5 0 maior (5, 6, 7, 8, 9) teremos que
sumar unha unidade é nimero. Un 4.5 redondea 6 5 asi entén o 4.5 sera aprobado, pero un 4.4 redondea para baixo, un suspenso.

Se o profesor ou profesora considera pertinente unha recuperacion global en marzo (antes das précticas) o fara pero esta proba non é obrigatoria e farase se o considera apropiado e necesario.

f) Cualificacion final.

O resultado da media das porcentaxes das duas avaliacions determinara a cualificacién final.

Como se explica no apartado anterior, 0 alumno ten que aprobar a ultima avaliacién paras poder aprobar o modulo.

a) Proba final

Para recuperar 0 médulo o alumno cunha media das duas avaliacions inferior a 5 puntos sobre 10 ou 0 alumno que non aprobe a ultima avaliacion, tera que facer unha proba final global.

-15-



CONSELLERIA DE EDUCACION,
CIENCIA, UNIVERSIDADES E BI |C | B
FORMACION PROFESIONAL ANEXO XlII

MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

EA XUNTA
8¢ DE GALICIA

Os apartados desta proba seran os os mesmos que os explicados para a proba por avaliacions e cos memos criterios de cualificacion.

h) Alumno con perda de evaluacién continua.

Os criterios expostos non son validos para o alumno con perda ao dereito da avaliacién continua. Este alumno tera dereito a unha proba co 100% da cualificacién.

j) Normas

Un alumno tera dereito a facer unha proba de avaliacidn ou algunha outra proba avaliable noutras datas as establecidas Unicamente se ten unha xustificacién oficial.
Se un alumno fose atopado copiando nuha propia ou copia un traballo presentado como opersoal, non podera alacanzar o aprobado nesa proba ou traballo.

Esta prohibido usar mébiles ou calquer outro dispositivo electronico nunha proba.

O alumno ten que adaptarse ao tempo de inicio e fin da proba e non se repetiran partes, por exemplo o exercicio de escoita, se 0 alumno non fose puntual.

0 LIBRO QUE SE UTILIZARA NAS CLASES SERA O ENGLISH IN THE FASHION INDUSTRY (UNIDADES 5, 6, 7 e 8) PERO TAMEN HABERA MATERIAL EXTRA (VIDEOS, AUDIOS E ARTICULOS DE
COMPRENSION LECTORA) QUE A DOCENTE TRAERA A CLASE E QUE ESTARA EN LINA COS CONTIDOS DO LIBRO DE TEXTO.

SON DUAS AVALIACIONS. A PRIMEIRA E UN 40% E A SEGUNDA E ULTIMA E UN 60%. AVALIACION CONTINUA SIGNIFICA QUE HAI QUE APROBAR A ULTIMA XA QUE CONTEN CONTIDOS DA
ANTERIOR OU ANTERIORES AVALIACIONS. TAMEN SE PODE FACER MEDIA NAS AVALIACIONS E SE O RESULTADO E UN 5 OU MAIOR ENTON TAMEN TERA APROBADO O MODULO. HABERA DUAS
MANEIRAS DE APROBAR O MODULO.

6. Procedemento para a recuperacion das partes non superadas
6.a) Procedemento para definir as actividades de recuperacion

O alumno c6 médulo pendente podera recuperalo facendo dous exames.

-O primer exame sera a mediados de decembro, publicarase a data no taboleiro dos alumnos a principios de curso, e incluira as unidades :1,2,3,4, do libro English for the fashion industry Mary E. Ward,(edit. Oxford)
e

-0 segundo exame sera a primeiros de marzo (PODERIA SER FEBREIRO SE O DEPARTAMENTO O CONSIDERA NECESARIO) , incluindo as unidades 5,6,7,8:(edit. Oxford).

Cada un destes dous exames constara de cinco apartados: unha proba de gramética e vocabulario, unha redaccion, un texto de comprensién escrita, unha audicion con preguntas e unha proba oral co profesor ou
profesores de inglés (podera participar nela a auxiliar de conversa asignada o instituto) e sera valorada dacordo a unha taboa de observacion realizada polos profesores do departamento de linguas. Tédolos textos
do exame teran relacion directa, en canto os contidos, co ciclo correspondente. Cada apartado do exame valorarase entre 0 e 20 puntos, non podendo quedar en branco ou acadar menos dun 20% para facer media
co resto dos apartados e poder aprobar. O alumno debera acadar unha nota numérica media de 5 (5 puntos sobre 10) para aprobar cada un dos dous exames.
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No caso de que o alumno suspenda algtin dos dous exames, tera unha nova oportunidade cun exame que englobara tédolos contidos do curso a finais de marzo e que incluira os mesmos apartados e condiciéns que
0s exames anteriores.

O alumno debera presentar o DNI ou pasaporte para acceder o exame, non podera entrar unha vez iniciado e,de ser atopado copiando, abandonara a sala e 0 exame quedara suspenso.
Non se poderan usar mébiles ou calquera outro dispositivo electrénico durante as probas.

6.b) Procedemento para definir a proba de avaliacion extraordinaria para o alumnado con perda de dereito a avaliacion continua

A proba, que sera unha Unica e incluira todos os contidos traballados durante o curso, constara de traduciéns de textos ou didlogos relacionados ca profesion, do inglés 6 espafiol ou galego, do galego ou espafiol &
inglés, traducién de oracidns de distinto tipo ¢ inglés, vocabulario da especialidade traducido ¢ inglés, a redaccion dun texto, facer un dialogo en inglés atendendo os clientes e/ ou un listening e unha entrevista oral.

As datas dos examenes estaran expostas no taboleiro dos alumnos.

A primeira proba constara dun apartado de vocabulario especifico e gramatica recollida na programacion (20% do total),dunha redaccion (20%), dun texto de comprension escrita (20%) e dunha audicion (20%),esto
fara 0 80% da nota total e unha segunda proba, 20% restante, que correspondera a proba de expresion oral na que se valorara o vocabulario,construccions gramaticais, fluidez e a capacidade de comunicacion na
lingua inglesa do alumno dacordo a unha taboa de observacion elaborada dende o departamento de linguas. Esta proba consistira nun dialogo e/ou entrevista do alumno cos dous profesores de inglés.

Tédolos apartados do exame levaran a sta puntuacién explicita.

O alumno debera sacar un minimo de 50 puntos sobre 100 na primeira proba e 15 puntos sobre 30 na proba oral para acadar un 5 e aprobar. Duracion: unha hora e media. (so 0 docente ou a docente opina que se
poden estar dias horas para 0 examen entén o comunicara antes de empezar o examen).

7. Procedemento sobre o seguimento da programacion e a avaliacidon da propia practica docente

A programacion dividese en tres partes ainda que s6 hai dous trimestres en segundo curso debido 6 periodo de practicas que empezara aproximadamente en marzo: os temas a dar seran 4, 5,6, 7 e 8 do libro de
texto English for the Fashion Industry, Mary E Ward,( edit. Oxford). Habera mais material proporcionado tanto na clase coma na aula virtual que se son explicados na clase poderan entrar nas preguntas dos
examenes oficiales.

Revision mensual da materia dada relacionada ca que corresponde a cada avaliacion e ver a asimilacién da materia polos alumnos. Comparacién do nivel acadado polos alumnos relacionado co nivel da materia e 0s
obxectivos da unidade didactica.
A préctica irase adecuando 6 nivel de traballo dos alumnos e 6s seus cofiecementos.
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Nas reunidns periddicas de coordinacién do curso procederase ao seguimento de cada grupo. Nestas reunidns analizaranse os problemas atopados no proceso do ensino e valorarase a necesidades de cambios e
axustes na programacion. As necesidades expostas nas reunions de coordinacion do curso e as propostas de revision da programacion levaranse as reuniéns do departamento e as conclusion reflectiranse na
memoria final do departamento onde se recolleran os seguintes puntos:

1.-Porcentaxe do cumprimento da programacion.

2.-Xustificaciéns da parte da programacion non impartida.

3.-Modificaciéns introducidas durante o curso en relacion coa programacion.
4 -Propostas de mellora para a programacion didactica do proximo curso.

8. Medidas de atencion a diversidade

8.a) Procedemento para a realizacion da avaliacién inicial

Exame inicial de diagndstico, que se fara nos primeiros quince dias a partir do inicio do curso e serd o mesmo para tddolos médulos dun mesmo nivel, servira para cofiecer o nivel real do grupo e dar tempo a
recordar cofiecementos da materia. A través deste exame o profesor terd unha idea da situacidn do seu alumnado para poder atender a diversidade. Esta proba non contara como nota para a primeira avaliacion.

A proba consistira nunha proba escrita (writing) no que se reflictan as estructuras basicas da lingua inglesa: tempos verbais, preposicions, pronomes e adxectivos posesivos e demostrativos, relativos....dando unha
opinion persoal sobre un tema relacionado co ciclo.

8.b) Medidas de reforzo educativo para o alumnado que non responda globalmente aos obxectivos programados

Durante este curso 2024/2025 a profesora dispora dunha hora fixa para atencién aos alumnos que sera os luns de 16:30 a 17:30. Ademais de esa hora, estara a sta disposicion a través de consultas na aula virtual
ou outra hora que se poida pactar previamente entre as duas partes.

A profesora traballara individualmente con cada un dos alumnos, reforzando as estructuras gramaticais, o vocabulario, a participacion oral, os listenings e a comprensién escrita e oral con exercicios e traballos
adecuados o seu nivel.

Seguirase os protocolos establecidos dado o caso dun alumno ou alumna con necesidades especificas contando co apoio do departamento de idiomas e direccion.

-18-



CONSELLERIA DE EDUCACION,
CIENCIA, UNIVERSIDADES E Bl |C | B
FORMACION PROFESIONAL ANEXO XlII

MODELO DE PROGRAMACION DE MODULOS PROFESIONAIS

EA XUNTA
8¢ DE GALICIA

9. Aspectos transversais

9.a) Programacién da educacién en valores

Posta en valor do patrimonio cultural de Galicia.
Atendendo os obxectivos anuais que desenvolven o Plan funcional e Estratéxico do Centro, concretamente:
Potenciar a conservacion do patrimonio cultural e facilitar a relacion do alumnado cos seus maiores para que poidan empaparse do universo cultural que atesouran e asi contribuir a conservacion de tradicions,
técnicas, usos, costumes e saberes.
Situar o galego como instrumento bésico de difusion da cultura de Galicia e da cultura universal en todos os niveis e areas educativas.

Orientar as actividades de ensino aprendizaxe dende unha perspectiva integral € de xénero, que contribua a previr todo tipo de situacidns de violencia, e en particular a de xénero.
Facilitar a plena integracion lingliistica dos alumnos e alumnas procedentes de foéra de Galicia.
Fomentar o Plurilingiiismo atendendo os obxectivos anuais que desenvolven o Plan funcional e Estratéxico do Centro, concretamente incrementando as competencias do alumnado en linguas estranxeiras.

9.b) Actividades complementarias e extraescolares

Paxinas web nas que o alumnado podera atopar actividades, exercicios, lecturas, xogos e todo o que lles poida resultar atractivo para aprender de xeito eficaz. Para estas actividades poderan usar a biblioteca do
centro.

Recoméndase ver as series de television relacionadas con VESTIARIO en idioma inglés, cando sexa posible.

Trataremos de colaborar, un ano mais, cos departamentos correspondentes e entidades de moda colaboradoras, mediante visitas e encontros ou via telematica. Esto sempre estara suxeito a dispofiibilidade das
entidades colaboradoras e docentes.

Ao longo do curso os alumnos teran a oportunidade de participar en distintos actos programados dentro do instituto con actividades en Inglés.

ESTAS ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS E EXTRAESCOLARES SERAN DECISION E A DISPONIBILIDADE DO DEPARTAMENTO E DA DIRECCION SE ASi FOSE REQUERIDO.
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10.0utros apartados

10.1) IMPORTANTE

A programacion € un documento flexible e funcional para o docente, actuando de guia e referente da sua intervencion educativa.
Debe permitir realizar as modificacions e axustes que se consideren oportunos en funcién das necesidades detectadas na la practica diaria del aula.

Sempre que se tivera que modificar algo na programacion, o docente tera que informar tan pronto como lle sexa posible 6 seu alumnado e equipo docente (se este cambio é realizado sd polo docente e non en

conxunto co equipo docente).
Sempre estara aberta para mellorar, profundizar e axustar todo aquilo que sea necesario para unha mellora na aprendizaxe dos alumnos e das alumnas.

Paralelamente ao ensino presencial na aula, farase uso da aula virtual tanto para acceso a material proporcionado pola profesora como para comunicarse a hora de resolver dibidas ou calquera outra cuestion que

puidese surxir.

Outro aspecto moi importante que hai que destacar € que o docente traera material extra (ademais do libro de texto ENGLISH FOR THE FASHION INDUSTRY da Editorial Oxford) para reforzar os contidos. Este
material extra (copias na clase, videos ou exercicios e demais subidos & aula virtual) tamén forma parte dos contidos que o alumnado ten que ter en conta a hora de estudiar para os examenes.
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